e2 elektro

Vorsprung durch e2

Montage / Bedienung

Modelle

Lieferumfang

V”—"__,"

Montage (Wand)

1. Position auswéahlen (Mindestabstande beachten),
Bohrschablone befestigen, Pos. der 4 Locher markieren.
Montage ist im Hoch- oder Querformat méglich.

3. Dubel einsetzen und Montagehaken mit Schrauben fixieren

Infrarot Heizpaneel INFRAe? base?

4402.01012.0196 IR Heizpaneel INFRAe? base? S 450W
4402.01013.0196 IR Heizpaneel INFRAe? base? M 600W
4402.01014.0196 IR Heizpaneel INFRAe? base®+ L 800W

A Infrarot-Heizpaneel

B Schrauben

C Dibel

D Montagehaken

E Bohrschablone/Verpackung

2. Locher an den markierten Positionen bohren.
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4. Infrarot-Heizpaneel in alle 4 Montagehaken einhangen.

A Dieses Heizpaneel ist nicht zur Deckenmontage geeignet!

April 2019 - Technische Anderungen vorbehalten

e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-Stra3e 2 4160 Aigen-Schlagl T: +43 7281 80200-0 F: +43 07281 80200-10 Mail: office@e2.at www.e2.at



Vorsprung durch e2

e2 elektro

Montage (freistehend mit StandfufZen)

StandfiiRe IR Heizpaneele INFRAe? Stahl sind als Zubehor erhaltlich (Art.Nr. 4402.99009.0196)

1. StandfliRe auf den Boden stellen, Schrauben 2. Heizpaneel in beide StandfliRe einschieben
ca. 15-20mm herausdrehen und Schrauben festziehen.

Kippgefahr bei Montage mit StandfiiRen beachten! Das Heizpaneel ist mit einem Sicherungsband- oder Seil
an einer nahegelegenen Wand zu befestigen (nicht im Lieferumfang enthalten).

Inbetriebnahme

1) Uberpriifen Sie die Heizung vor jeder Inbetriebnahme auf eventuelle Beschadigungen.

2A) Stecker in Steckdose einstecken (Dauerbetrieb). Wenn die Heizung nicht mehr bendétigt wird stecken Sie diese aus.

2B) Automatische Temperaturregelung ist mit optional erhaltlichem Funkthermostat-Set INFRAe “ mdglich (Art.Nr. 4402.99006.0196)
Wir empfehlen, kein Heizpaneel ohne Thermostat oder Zeitschaltuhr zu verwenden!

Fehlerbehebung

Heizgeréat funktioniert nicht

Vergewissern Sie sich, dass der Leitungsschutzschalter oder Sicherung ordnungsgemaf funktioniert.
Vergewissern Sie sich, dass das Heizpaneel eingesteckt ist und die Steckdose ordnungsgemaf? funktioniert.
Bei Verwendung eines Thermostats: sicherstellen, dass Einstellungen des Thermostats korrekt sind.

Gerauschentwicklung nach regularem Anschluss und Inbetriebnahme / Die Oberflache der Heizplatte wolbt sich leicht nach oben.
Tritt haufig auf, kein Grund zur Ergreifung von Gegenmaf3nahmen.
Ursache sind Konstruktionspannungsaufbau der Warmeisolierung bzw. Warmeausdehnung des Oberflachenmaterials.

Oberflache der Heizplatte ist nur leicht erwarmt.
Zu geringe Betriebsspannung: Spannungsregler installieren.
Umgebungstemperatur ist zu gering: normale Erscheinung bei kalter Umgebung.

Reinigung

Bevor Sie das Gerat reinigen, stecken Sie die Heizung aus und lassen Sie sie abkihlen.
Reinigung mit einem weichen, feuchten Tuch und trocken nachwischen.

Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, Polituren oder ahnliche Mittel, da diese die
Oberflachenbeschaffenheit beschadigen kénnen.
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Vorsprung durch e2

e2 elektro

Sicherheitshinweise

- Decken Sie das Heizpaneel unter keinen Umstéanden ab, um Uberhitzung zu vermeiden.
- Die Netzspannung muss zwischen 220-240V/50 Hz liegen und der Netzanschluss muss Uber einen geerdeten Schutzkontakt verfigen.

Das Stromkabel darf nicht beschadigt oder zerstdrt werden. Das Stromkabel darf nicht verandert, geknickt, auseinander gezogen,
zusammengedriickt oder in sonstiger Form zweckentfremdet werden, da dies das Risiko furr einen Brand oder Stromschlag erhoht.

Um Uberlastung eines Stromkreises zu vermeiden, das Heizpaneel nicht in einem Stromkreis mit anderen Geraten betreiben.
Vermeiden Sie die Verwendung von Verlangerungskabeln, da dieses leichter tberhitzt und dadurch Brandgefahr besteht.

Das Heizpaneel darf nicht in unmittelbarer Néhe einer Dusche, Badewanne, eines Schwimmbeckens und dergleichen benutzt werden.
Stellen Sie das Paneel nie so auf, dass dieses in eine Badewanne oder einen anderen Wasserbehélter fallen kann.

Installieren Sie das Gerat nicht direkt unter bzw. vor einer Steckdose.

Das Heizpaneel darf nicht neben oder auf entflammbaren oder schmelzbaren Gegenstéanden und Objekten wie Holz, Stroh, Gardinen,
Mobel, Bettwasche, Kleidung, Papier, Kunststoffen, etc. platziert werden.

Sicherheitsabstand: mind. 30cm zur Frontseite; jeweils mind. 10cm zur rechten und linken Seite.

Verwenden Sie das Gerét nicht in Bereichen in denen Benzin, Lack oder andere brennbare Flussigkeiten gelagert werden.

Das Paneel ist heil3 bei Benutzung. Um Verbrennungen zu vermeiden, berlihren Sie das Geréat nicht mit nackter Haut.

Die Verwendung des Gerates wird nicht empfohlen fiir Personen mit verringerter Empfindlichkeit gegenuber Hitze.

Extreme Vorsicht ist erforderlich, wenn die Heizung von oder in der Nahe von Kindern oder beeintrachtigten Personen verwendet
wird und wann immer die Heizung in Betrieb genommen und unbeaufsichtigt bleibt.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung von Personen (einschlielich Kindern) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder fehlenden Erfahrungen und Kenntnissen gedacht, auRer unter Aufsicht einer verantwortlichen Person.
Kinder sollten immer beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass Sie nicht mit dem Gerét spielen.

Wenn das Heizpaneel nicht verwendet wird, stecken Sie es aus.

Nicht auf die Heizplatte springen oder darauf steigen, keinen groRen Druck auf das Gerat austiben.

Zur Vermeidung von Stromschlagen, Verbrennungen, oder &hnlichen Unféllen, ist es vor der Reinigung des Heizpaneels besonders
wichtig, die Stromversorgung zu trennen und das Gerat komplett abkihlen zu lassen. Fiir die Reinigung sollte ein trockenes Tuch
verwendet werden. Benzin oder saurehaltige Reinigungsmittel dirfen nicht zur Reinigung verwendet werden.

Nicht abdecken Nicht beriihren Nicht abspritzen

Garantiebedingungen
- Garantiezeit ist 3 Jahre ab Kaufdatum
- die Garantie umfasst die kostenfreie Reparatur oder Austausch oder Geldriickgabe (Entscheidung obliegt dem Hersteller)
- Nebenkosten wie Transport, Fahrt- und Wegzeit, Ein-/Ausbau, Entsorgung gehen zu Lasten des Kaufers
Von der Garantie ausgeschlossen ist
- Schaden durch Elementarereignisse (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, ...) und Transport
- Beschadigung oder Eingriff/\Veranderung durch den Kaufer/Dritte, atmospharische Entladungen, Uberspannung und chem. Einfliisse
- bei Missachtung der Gebrauchs- und Sicherheitsvorschriften, Bedienungsfehler, unsachgeméRe Installation und Benutzung
- Leistungsverminderung durch die normale Abnutzung (z.B. Akkuleistung, etc.)
- optische Méangel
Inanspruchnahme der Garantie
- Wenden Sie sich an den Handler bei dem Sie das Produkt gekauft haben
- die Rechnung/Kassabon gilt als Garantiebeleg
- das Produkt mit allen Bestandteilen des Lieferumfangs muss dem Héandler vorgelegt werden

Die Gerétesicherheit wird nur gewéhrleistet, wenn die Sicherheits- und Gebrauchsvorschriften eingehalten werden.

Dieses Produkt darf nur fir den konzipierten Einsatz verwendet werden - jeder andere Einsatz ist als unsachgemaR und geféhrlich zu betrachten.
Die Installation darf nur von Fachpersonal unter Einhaltung der geltenden anlagentechnischen Vorschriften durchgefiihrt werden.

Die Netzspannung ist vor der Installation oder jedem anderen Eingriff am Gerat zu unterbrechen.

Das Gerat darf nicht umgeriistet werden. Jegliche Umriistung macht die Garantie ungiltig und kann das Produkt gefahrlich machen.
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Projekcija skozi e2

e2 elektro
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Montaza / delovanje Infrardeci grelni panel INFRAe“ base

Model St.artikla 4402.01012.0196 IR grelni panel INFRAe? base® S 450W
St.artikla 4402.01013.0196 IR grelni panel INFRAe? base? M 600W
St.artikla 4402.01014.0196 IR grelni panel INFRAe? base+ L 800W

V sklopu dobave:
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C Vlozki
D Montazni haklji
E Sablona zua izvrtine / na pakiranju

A Infrardec grelni panel
B Vijaki
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Montaza (stena)
Sy A
>10cm B
1. Izberite prostor namestitve (upoStevajte minimalne razdalje), 2. Izvrtajte vrtine na oznacenih mestih.

pritrdite Sablono za izvrtine ter oznacite 4 mesta za izvrtine.
Montaza je mozna vodoravno ali navpi¢no.

©
©

\_x

3. Vstavite zidni vloZek v zid in privijacite hakelj z vijakom. 4. IR panel obesiti v vse 4 montazne haklje.

CE Ta grelni panel ni dobavljen s priborom za stropno montazo.
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Projekcija skozi e2

e2 elektro

Montaza (prostostoje¢ z nogicami)

Nogice INFRAe? jeklene, so dobavljive kot pribor (St.artikla 4402.99009.0196)

1. Noge postavite na tla, vijake odvijacite za okrog 2. Grelni panel vstavite v obe nogi
15-20mm navzven. in jih privijacite z vijaki.

Pri samostojeci montazi obstaja nevarnost prevrnitve grelnega panela, zato priporoéamo pritrditev,
z varnostnim trakom ali vrvjo (ni v sklopu dobave), na bliznjo steno.

Zagon

1) Pred dajanjem v pogon preverite morebitne vidne poSkodbe na panelu.

2A) Vstavite vtika¢ v vtiCnico (stalno delovanje). Ko zelite prekiniti gretje iztaknete vtikac.

2B) Avtomatska regulacija temperature je mozna z dodatnim brezziénim INFRAe2 termostatom (St.artikla 4402.99006.0196)
Ne priporo€amo uporabo IR grelnega panela brez termostata ali €asovne ure!

Odpravljanje napak

Grelna naprava ne deluje.

Preverite ispravnost zasc¢itnega instalacijskega stikala in varovalke.
Preverite ali je vtikac ispraven in vstavljen v vti¢nico.

Pri uporabi termostata, preverite pravilnost nastavitve termostata.

Hrup pri pravilni prikljucitvi / raztezanje povrSine grelnega panela.
Pogost pojav, ni potrebno ukrepanje.
Vzrok: konstrukcijska napetost pri segrevanju povrSinskega materialaz.

Povrsina je samo rahlo ogreta.
Prenizka obratovalna napetost. Instalirajte regulator napetosti.
Prenizka temperatura ogrevanja: normalno pri zelo nizkih temperaturah okolice.

Ciséenje

Pred ¢iS€enjem izklopite napravo in jo pustite, da se ohladi.

Za CiS¢enje uporabite mehko vlazno krpo.

Ne uporabljajte nobenih agresivnih Eistil in polirnih past, da ne poskodujete povrSine panela.
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Projekcija skozi e2

e2 elektro

Varnostna navodila

- Ne pokrivajte grelnega panela in s tem preprecite moznost pregrevanja in nevarnost pozara.
- Priklopna napetost mora biti med 220-240V50 Hz in priklop mora biti preko vtiénice z ozemljitvenim kontaktom.
- Priklju¢ni kabel ne sme biti na nobenem mestu poskodovan, prelomljen.
stisnjen ali na kak$en nacin deformiran, da se prepre¢i moznost pregrevanja in pozara.
- Za preprecitev preobremenitve tokovnega kroga, grelnega panela ne priklapljajte v krog z drugimi napravami.
- Ne uporabljajte podaljSkov saj s tem zmanjSate nevarnost pozara.
- Grelnega panela ne smete uporabljati v blizini tu§ kabin, umivalnikov in kopalnih kadi.
- Ne postavljajte grelnega panela nad kopalno kad ali vodni rezervoar,da preprecite padec na te napreve.
- Ne instalirajte naprave direktno pod ali pred vti¢nico.
- Grelna plos¢a ne sme biti nameS€ena poleg ali na vnetljivih ali topljivih predmetih in predmetih, kot so les, slama, zavese
pohistvo, posteljnina, oblacila, papir, plastika...
- Varnostna razdalja: vsaj 30cm na sprednjo stran, vsaj 10cm na desno in levo stran.
- Naprave ne uporabljajte na obmogjih, kjer se shranjujejo bencin, lak ali druge vnetljive tekoCine.
- PloS¢a je vro€a, da bi se izognili opeklinam, se ne dotikajte naprave z golo kozo.
- Uporaba naprave ni priporocljiva za ljudi z zmanj$ano obcutljivostjo za toploto.
- Pri segrevanju je potrebna izredna previdnost, ¢e so v blizini otroci ali oslabljeni posamezniki;
potreben je stalni nadzor nad napravo.
- Ta naprava ni namenjena uporabi oseb (vklju¢no z otroki) z omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi sposobnostmi
ali dusevno motenim osebam, razen pod nadzorom odgovorne osebe.
- Otroci morajo biti vedno pod kontrolo, da se ne igrajo za napravo.
- Ko se grelni panel ne uporablja, ga izklopite.
- Ne skacite in ne hodite po panelu.
- Da bi se izognili elektricnim Sokom, opeklinam ali podobnim nezgodam, je Se posebej pomembno, da pred ¢iS¢enjem grelne plosce
prekinete napajanje in pustite, da se naprava popolnoma ohladi. Za €i§¢enje uporabite suho krpo.
Ne uporabljajte bencina, kislin ali agresivnih Cistil.

Ne prekrivati Ne se dotikati Ne Skropit

Garancijski pogoji
- Garancija 3 leta od datuma nakupa.
- Garancijska doba zajema brezpla¢no popravilo ali menjavo izdelka ali povracilo denarja(odloCitev proizvajalca).
- Stranski stroski kot so transport, voznja, pot, demontaza/montaza, ravnanje z odpadki so na strani stranke.
Iz garancije je izklju¢eno
- Skoda povzro&ena zaradi elemntarnih nesreé(npr. strela , voda, poZar, zmrzal,..) in transporta.
- PosSkodbe zaradi spreminjanja ali poseganja v izdelek s strani kupca, tretje osebe, atmosferskih praznjenj, prenapetosti, kemi€nih vplivov.
- Pri neupostevanje navodil za uporabo in varnostnih predpisov, napacni uporabi, nestrokovni montazi in uporabi.
- Zmanjsanje moci zaradi normalne obrabe(npr. mo¢ akumulatorjev,..)
- opti€éne pomanijkljivosti
Uveljavljanje garancije
- Obrnite se na prodajalca, kjer ste kupli izdelek.
- Racun velja kot dokazilo o nakupu za uveljavitev garancije.
- Izdelek mora biti vrnjen prodajalcu z vsem priborom 0.z sestavnimi deli kot je bil dobavljen.

Varnost naprave se lahko zagotovi, e so predpisi o varnosti in obratovanju upostevani.

Ta izdelek se lahko uporablja le za na¢rtovano uporabo - katera koli druga uporaba se smatra kot nepravilna in je lahko nevarna.
Instalavijo lahko izvede samo strokovno usposobljena oseba in uposteva elektrotehniSke predpise.

Napravot je potrebno pred instalacijo ali drugim posegom v napravo |zklopiti iz elek.omrezja. Naprave ne smemo spreminjati.
Vsaka sprememba lahko naredi napravo nevarno in garancija se ne prizna.
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Prodite kroz e2

e2 elektro
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Montaza / delovanje Infracrveni grijac¢i panel INFRAe“ base
Model Br.artikla 4402.01012.0196 IR grijaéi panel INFRAe? base® S 450W
Br.artikla 4402.01013.0196 IR grijaéi panel INFRAe? base? M 600W
Br.artikla 4402.01014.0196 IR grijaci panel INFRAe? base+ L 800W

Opseg isporuke:

A Infracrveni grijaci panel
B Vijci

C Umetci

D kuka za montazu

E Predlozak sa Sarkama
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Montaza (zid)
Sy \
>10cm B2
1. Odaberite mjesto instalacije (provjerute minimalne udaljenosti), 2. Izbusite rupe u oznacenim mjestima.

pricvrstite Sablon za busenje i oznacite 4 rupe za provrte.
InStalacija je moguca horizontalno ili vertikalno.
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3. Umetnite tipl i pri¢vrstite vijkom pri€vrsnu kuku 4. Objesite infracrveni panel u sve 4 kuke.

f': Ovaj IR panel nije isporucen s priborom za montazu na strop.
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Prodite kroz e2

e2 elektro

Montaza (slobodno stajanje s nogama)

Noge INFRAe? od ¢elika isporu€uju se kao pribor (Art.br. 4402.99009.0196)

1. Stavite noge na pod, zavijte vijke oko 15-20mm prema van 2. Umetnite IR panel u obje noge
i zavijte ih vijcima.

U slu€aju samostojece instalacije postoji opasnost od prevrtanja grijac¢e ploc¢e, stoga preporu¢ujemo montazu,
sa sigurnosnom trakom ili konopcem (koji nije uklju¢en u isporuku) na obliznji zid.

Pustanje u rad

1) Prije stavljanja u pogon, provjerite ima li vidljivih oSte¢enja na plo¢i.

2A) Utaknite utika¢ u uti¢nicu (neprekidan rad). Iskljucite utika¢ kada Zelite zaustaviti grijanje.

2B) Automatsko upravljanje temperaturom moguce je pomoc¢u dodatnog bezi¢nog INFRAe2 termostata (Art.br. 4402.99006.0196)
Ne preporu¢ujemo koristenje IR grijaceg panela bez termostata ili vremenskog sata - tajmera.

Rjesavanje problema

Uredaj za grijanje ne radi.

Provjerite jesu li zastitni instalacijski prekidac i osigurac ispravni.
Provjerite je li utika€ ispravan i umetnite u utinicu.

Kada koristite termostat, provjerite ispravnost postavke termostata.

Moguca buka / Sirenje povrsine grijace ploce.
Cesta normalna pojava, nije potrebna nikakva akcija.
Uzrok: strukturna napetost tijekom zagrijavanja povrsinskih materijala.

Povrsina je samo malo zagrijana.
Nizak radni napon. Ugradite regulator napona.
Niska temperatura grijanja: normalna na vrlo niskim temperaturama okoline.

Ciséenje

Prije CiSc¢enja iskljucite uredaj i pustite ga da se ohladi.
Koristite meku, vlaznu krpu za ¢iSéenje.
Nemojte koristiti agresivna sredstva za CiS¢enje i poliranje kako biste sprijecili oSte¢enje povrsine ploce.
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Prodite kroz e2

e2 elektro

Sigurnosne upute

Nemojte pokrivati plocu za grijanje kako biste sprijecili pregrijavanje i opasnost od pozara.

Priklju€ni napon mora biti izmedu 220-240V50 Hz i priklju¢ak mora biti preko uti¢nice s kontaktom za uzemljenje.
Prikljuéni kabel ne smije biti oStecen ni na jednom mjestu. Ne smije biti slomljen,, deformiran,

da se sprije€i mogu¢nost pregrijavanja i pozara.

Kako biste izbjegli preopterecenje kruga, ne spajajte grijacu plocu u krug s drugim uredajima.

Nemojte koristiti produzne kable, da smanjite opasnost od pozara.

Nemojte koristiti grijacu plo€u u blizini tu$ kabina, umivaonika i kade za kupanje.

Nemojte postavljati plo€u za grijanje iznad kade ili spremnika vode kako biste sprijecili pad u te.

Ne instalirajte uredaj izravno ispod ili ispred uti¢nice.

Grija¢a plo¢a ne smije biti postavljena uz ili na zapaljive ili topljive predmete i predmete, kao $to su drvo, slama, zavjese,
namjestaj, posteljina, odjeca, papir, plastika ...

Sigurnosna udaljenost:: najmanje 30 cm naprijed, najmanje 10 cm udesno i lijevo.

Naprave ne uporabljajte na obmogjih, kjer se shranjujejo bencin, lak ali druge vnetljive tekoCine.

Ploc¢a je vru¢a, kako bi se izbjegla opeklina, ne dodirujte uredaj golom kozom.

Upotreba uredaja se ne preporucuje osobama sa smanjenom osjetljivo$¢éu na toplinu.

Kada se zagrijava, potrebna je posebna briga kada su djeca ili oslabljeni pojedinci u blizini;

potrebna je stalna kontrola uredaja.

Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (uklju€ujuc¢i djecu) s ograni¢enim psihickim, fizickim i osjetilnim sposobnostima
osim pod kontrolom odgovorne osobe.

- Djeca moraju uvijek biti pod kontrolom, da se ne bi igrala sa uredajem

- Kada se grija¢a ploca ne koristi, iskljucite je.

- Nemojte skakati ili hodati po plogi.

- Kako biste izbjegli strujne udare, opekotine ili slicne nesreée, posebno je vazno prije ¢iS¢enja ploce

iskljucite napajanje i pustite da se uredaj potpuno ohladi. Koristite suhu krpu za ¢iSéenje.

Nemojte koristiti benzin, kiseline ili agresivna sredstva za CiSc¢enje.

Ne prekrivati Ne dirati Nemojte prskati

Uvjeti jamstva
- Jamstvo 3 godine od datuma kupnje.
- Jamstveni rok uklju€uje besplatan popravak ili zamjenu proizvoda ili povrat novca (odluka proizvodaca).
- Drugi troSkovi kao $to su prijevoz, voznja, demontaza / montaza, upravljanje otpadom su na strani kupca.
Iz jamstva je iskljuceno
- Stete uzrokovane elementarnim nezgodama (npr. Munje, voda, poZar, mraz, ...) i transport.
- Stete zbog promjene ili poku$aja popravka proizvoda od strane kupca, treée strane, atmosferskih praznjenja, prenapona,
kemijskih utjecaja.
- Nepridrzavanje uputa za uporabu i sigurnosnih propisa, nepravilne uporabe, nepravilne montaze i uporabe.
- Smanjena snaga zbog normalnog troSenja (npr. baterija, ..)
opti¢ki nedostaci
Izvr$enje jamstva
- Obratite se prodavacu kod kojeg ste kupili proizvod.
- Racun je dokaz o kupnji za izvrSenje jamstva.
- Proizvod se mora vratiti prodavacu sa svim pripadajuéim dijelovima i priborom.

Sigurnost uredaja moze se jamciti samo ako se postuju propisi o sigurnosti i upotrebi.

Ovaj uredaj moze se upotrebiti samo za Sto je predviden, bilo koja druga upotreba smatra se nepravilnom i moze biti opasna.
Instalaciju moze izvoditi samo kvalifikovano osoblje u skladu sa vazec€im propisima. Prije instalacije ili prije bilo kojeg posijega u
uredaj mora se izklopiti mrijezni napon. Uredaj ne sme se promjenjivati. Svaka promijena na uredaju ponistava jamstvo i moze
napraviti uredaj opasan po zivot.

Travanj 2019 - Tehni¢ke promjene su rezervirane
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Navod k montazi Inraderveny topny panel INFRAe“ base
Model E2 éislo: 4402.01012.0196 Infraderveny topny panel INFRAe? base? S 450W
E2 &islo: 4402.01013.0196 Infragerveny topny panel INFRAe? base? M 600W
E2 cislo: 4402.01014.0196 InfraCerveny topny panel INFRAe? base?+ L 800W
Obsah baleni
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D Montazni hacky
E Vrtaci Sablona/baleni

A Inracerveny topny panel
B Srouby
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Montaz na sténu
Sy A
>10cm B

1. Zvolte si umistnéni (pozor na minimalni odstupy), 2. Oznacené otvory vyvrtat.

pfipevnéte vrtaci Sablonu, oznacte si 4 otvory.

Montaz je mozna jak na Sitku, tak i na vysku.

N
| ‘_3:

3. Zasunte hmozdinky a pfiSroubujte hacky. 4. Topny panel zahaknéte na vSechny 4 hacky.

A Tento topny panel neni vhodny pro stropni montaz.

Duben 2019 - Vyhrazujeme si pravo na zmény.
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-Stra3e 2 4160 Aigen-Schlagl T: +43 7281 80200-0 F: +43 07281 80200-10 Mail: office@e2.at www.e2.at
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Montaz volné stojiciho panelu

Nozicky panelu jsou k dostani v pfisluSenstvi (Cislo zbozi: 4402.99009.0196)

2,

;/// \.\\ J )
2 ~ \ Lf)ﬁ
~SPJ
o
\'d
1. Nozicky postavte na zem, Srouby 2. Panel vsurite do nozic¢ek
vysroubujte cca. 15-20mm a Srouby dotahnéte.

PFi montazi pozor na nebezpeci prevraceni! Panel prichytte ne nejblizsi sténu pomoci pasky ¢i lanka,
aby nedoslo k prevraceni panelu smérem vpred. (neni obsazeno v baleni).

Uvedeni do provozu

1) Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte panel jestli neni poSkozeny.
2A) Zapojte vidlici do zasuvky (staly provoz). Kdyz chcete prerusit topeni, vidlici zase ze zasuvky vytahnéte.
2B) Automaticka regulace teploty diky termostatu jsou k dostani v pFisluSenstvi.

Zavady

Panel nefunguje

Presvédcte se, Ze jsou jistiCe Ci pojistky zapnuté a funguji.

PresvédCte se, ze je panel pfipojen do zasuvky a zasuvka funguje.

PFi pouziti termostatu: pfesvédcte se, Zze nastaveni termostatu je spravné.

Diky lehkym pohybim desky mize dojit k nepatrnym zvukim / Plocha panelu se muze lehce prohnout.
Casto se to stava, zadny divod k protiopatfenim.
PFicinou je konstrukce panelu a jeho izolace.

Povrch panelu je jen lehce teply.
Malé napéti: Instalujte regulator napéti.
Teplota okoli je nizka: normalni stav studeného okoli.

Cisténi

Predtim nez panel za¢nete Cistit, vypnéte jej ze sité a nechte jej schladit.
Cisténi se doporuduje jemnym vihkym hadFikem, poté utfit do sucha.
Nepouzivejte zadné Cistici pFipravky, které by mohly panel poskodit.

Duben 2019 - Vyhrazujeme si pravo na zmény.
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-Stra3e 2 4160 Aigen-Schlagl T: +43 7281 80200-0 F: +43 07281 80200-10 Mail: office@e2.at www.e2.at
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Bezpecnostni pokyny

- Nezakryvejte v zadném pfipadé panel, mohlo by dojit k pfehrati.
- Napéti sité musi lezet mezi 220-240V/50 Hz a pfipojeni k siti musi byt uzemnéno.
- Kabel nesmi byt poSkozen. Kabel nesmi byt ohyban, rozebiran, stlaen, nebo jinou formou ponicen.
V opacéném pfipadé se zvySuje riziko pozaru ¢i Urazu el. proudem.
- Aby se zabranilo pretizeni el. obvodu, nezapinejte topny panel na stejném el. obvodu s jinymi spotrebici.
- Vyhnéte se pouziti prodluzovacich pFivod(, protoZze se velmi snadno prehieji a vznika nebezpeci pozaru.
- Topny panel se nesmi pouzivat v blizkosti sprchy, vany nebo umyvadia.
- Nikdy nestavte panel tak, aby mohl spadnout do vany nebo jiné nadrze s vodou.
- Neinstalujte panel v tésné blizkosti zasuvky.
- Topny panel nesmi byt umistnén vedle nebo na hoflavych materiadlech jako jsou dfevo, slama, zavésy, zaclony, nabytek,
povlec€eni, oble€eni, papir, plasty, atd.
- Minimalni bezpe¢ny odstup je 30cm od €ela panelu a min. 10cm do vSech stran.
- Topny panel nepouzivejte tam, kde skladujete hoflavé tekutiny jako jsou napf.: benzin, lak, atd.
- V zapnutém stavu je panel horky. Aby jste zabranili popaleninam, nedotykejte se panelu.
- Pouzivani tohoto pfistroje se nedoporucuje osobam citlivym na horko.
- Extrémni pozornost je nutna v pfipadé, ze v blizkosti zapnutého panelu jsou déti,
nebo postizené osoby bez dozoru.
- Tento pfistroj nesmi pouzivat osoby (v€etné déti) které maji t€lesné omezeni,
sonzorické nebo psychické omezeni, nebo chybéjici zkuSenosti a znalosti vyjma dozoru odpovédné osoby.
- Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zaru€eno, Ze si nehraji s pfistrojem.
- Kdyz topny panel nepouzivate, vidlici ze zasuvky vytahnéte.
- Na panely neskakat ani nestoupat, nevystavovat na né tlak.
- Aby se zabranilo Urazu el. proudem, popaleninam, nebo podobnym Urazim, je pred Cisténim panelu velmi dllezité
vypnout panel ze sité a nechat jej schladit. Pro ¢isténi by mél byt pouzit suchy hadfik.
Benzin, nebo jiné prostfedky s kyselinotvornou reakci nesmi byt k Cisténi pouzity.

nezakryvat nedotykat se nekropit vodou

Zarucni podminky
- Zarucni doba je 3 roky od data nakupu
- Zaruka obsahuje bezplatnou opravu nebo vyménu nebo vraceni penéz (pravo rozhodnuti ma vyrobce)
- Vedlejsi naklady jako transport, €as straveny dopravou, naklady na demontaz a montaz si hradi kupujici sam
Zaruka se nevztahuje
- Skoda zpGsobena pfirodnimy vlivy (jako napf.: blesk, voda, oher, mréz, ..) a transport
- PoSkozeni nebo jiné zasahy a zmény kupujiciho, atmosférické vyboje, pfepéti a chemické vlivy
- pfi nedodrzeni navodu pouziti a bezpecnostnich pokyna, chyby pouzivani, nespravna instalace a uzivani
- Snizeni vykonu v dusledku bézného opotfebeni
- optické chyby
Vyuziti zaruky
- Obratte se na prodejce u kterého jste produkt zakoupili
- Uctenka/paragon plati jako zaruéni doklad
- vyrobek s vesSkerym dodanym pfislusenstvim musi byt pfedloZen prodejci

Bezpecnost pristroje Ize zaruéit pouze tehdy, jsou li dodrzovany provozni predpisy tykajici se bezpecnosti.

Tento produkt je uréen pouze pro navrzeny zpUsob pouZziti - jakékoliv jiné pouziti je povazovano za nespravné a nebezpecné.

Instalaci mGze provadét pouze proskoleny personal v souladu s platnymi pfedpisy. Napéti pfed montazi ¢i demontazi senzoru vypnéte.
PFistroj nesmi byt pfedélavan, v opacném pfipadé zaruka zanika.

Duben 2019 - Vyhrazujeme si pravo na zmény.
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-Stra3e 2 4160 Aigen-Schlagl T: +43 7281 80200-0 F: +43 07281 80200-10 Mail: office@e2.at www.e2.at
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Projekcia cez e2
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Navod k montazi InfraCerveny vykurovaci panel INFRAe" base
Model E2 éislo: 4402.01012.0196 & vykurovaci panel INFRAe? base? S 450W
E2 &islo: 4402.01013.0196 1& vykurovaci panel INFRAe? base® M 600W
E2 &islo: 4402.01014.0196 & vykurovaci panel INFRAe? base®+ L 800W

Obsah balenia
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C Hmozdinky
D Montazne haciky

A Inracerveny ohrevny panel
B Skrutky
W E Vrtacia Sablona/balenia
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Montaz na stenu
Sy A
>10cm B (@
1. Zvolte si umiestnenie (pozor na miniméalne odstupy), 2. Oznacené otvory vyvrtat'.

pripevnite vrtaciu Sablonu, oznacte si 4 otvory.
Montaz je mozna rovnako na Sirku, ako na vysku.

©
©

\_x

3. Zasunte hmozdinky a priskrutkujte haciky. 4. Ohrevny panel zahaknite na vSetky 4 haciky.

A Tento ohrevny panel nie je vhodny pre stropni montaz.

April 2019 - Vyhradzujeme si pravo na zmeny.
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Montaz volne stojacieho panelu

Nozicky panelu zakupite v prisluSenstve (Cislo tovaru: 4402.99009.0196)

1. Nozicky postavte na zem, skrutky 2. Panel zasunte do noziciek
vyskrutkujte cca. 15-20mm a skrutky dotiahnite.

Pri montazi pozor na nebezpecenstvo prevratenia! Panel pripevnite na najblizSiu stenu pomocou pasky alebo lanka
aby nedoslo k prevrateniu panelu smerom vpred. (nie je sticast'ou balenia)

Uvedenie do prevadzky

1) Pred uvedenim do prevadzky prekontrolujte panel ¢i nie je poSkodeny.
2A) Zapojte vidlicu do zastrcky (stala prevadzka). Ked’ chcete prerusit’ kurenie, vidlicu zasa zo zastrcky vytiahnite.
2B) Automaticka regulacia teploty vd'aka termostatu su k dostaniu v prisluSenstve.

Zavady

Panel nefunguje

Presvedcte sa, Ci su istiCe alebo poistky zapnuté a &i su funkené.
Presvedcte sa, Ci je panel pripojeny do zastréky a zastrcka je funkéna.

Pri pouziti termostatu: prestvedcte sa,Ci je nastavenie termostatu je spravne.

Vdaka lahkym pohybom dosky méze dojst’ k nepatrnym zvukom/ Plocha panela sa méze lahko prehnut.
Stava sa to Casto, nie je to Ziaden d6vod k protiopatreniam.
Pri€inou je konstrukcia panelu a jeho izolacia.

Povrch panelu je len teply.
Malé napatie: InStalujte regulator napatia.
Teplota okolia je nizka: normalny stav studeného okolia.

Cistenie

Predtym ako zacnete panel Cistit, vypnite ho z el. siete a nechajte ho vychladnut.
Cistenie sa odporuéa jemnou vihkou handri¢kou, potom utriet do sucha.
Nepouzivajte Ziadne Cistiace pripravky, ktoré mézu panel poskodit.

April 2019 - Vyhradzujeme si pravo na zmeny.
e2 elektro GmbH Theodor-Simoneit-Stra3e 2 4160 Aigen-Schlagl T: +43 7281 80200-0 F: +43 07281 80200-10 Mail: office@e2.at www.e2.at
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Bezpecnostné pokyny

- Nezakryvaijte v ziadnom pripade panel, mohlo vy prist k prehriatiu.
- Napatie siete musi byt v rozmedzi 220-240 V/50 Hz a pripojenie k sieti musi byt uzemnené.
- Kébel nesmie byt poskodeny. Kébel nesmie byt ohybany, rozoberany, stlaceny, alebo inou formou poniceny.
V opac¢nom pripade sa zvySuje riziko poziaru €i Urazu el. pradom.
- Aby sa zabranilo pretazeniu el. obvodu, nezapinajte ohrevny panel na rovnakom el. obvode s inymi spotrebi¢mi.
- Vyhnite sa pouzivaniu prediZzovacich privodov, pretoze sa velmi lahko prehreju a vznika nebezpecie poziaru.
- Ohrevny panel sa nesmie pouzivat v blizkosti sprchy, vany alebo umyvadra.
- Nikdy nestavajte panel tak, aby mohol spadnut do vany alebo inej nadrze s vodou.
- Neinstalujte panel v tesnej blizkosti zastrcky.
- Ohrevny panel nesmie byt umiestneny vedla alebo na horfavych materialoch ako su drevo, slama, zavesy, zaclony, nabytok,
obliecky, oblecenie, papier, plasty atd.
- Minimalny bezpecny odstup je 30 cm od €ela panelu a min. 10 cm do vSetkych stran.
- Ohrevny panel nepouzivajte tam, kde skladujete horlavé tekutiny ako napr. benzin, lak atd.
- V zapnutom stave je panel horuci, aby ste predisli popaleninam nedotykajte sa panelu.
- Pouzivanie tohto pristroja sa neodporu¢a osobam citlivym na teplo.
- Extrémna pozornost je nutna vtedy ak su v blizkosti zapnutého panelu deti alebo
postihnuté osoby bez dozoru.
- Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju telesné obmedzenie
senzorické alebo psychické obmedzenie, alebo chybajlce skisenosti a znalosti okrem dozoru zodpovednej osoby.
- Deti musia byt pod dozorom, aby bolo zaistené, Zze sa s pristrojom nehraju.
- Ak ohrevny panel nepouzivate, vidlicu zo zastrcky vytiahnite.
- Na panely neskakat, ani nestupat, nevystavovat ich tlaku.
- Aby sa zabranilo Urazu el. pridom, popaleninam, alebo podobnym urazom, je pred Cistenim panelu velmi délezité
vypnut panel zo siete a nechat ho vychladnut. Na Cistenie pouzivajte suchu handriku.
Benzin, alebo iné prostriedky s kyselinotvornou reakciou nemu byt na Cistenie pouzité.

nezakryvat’ nedotykat sa nekropit’ vodou

Zarucéné podmienky
- Zarucéna doba je 3 roky od datumu nakupu
- Zaruka obsahuje bezplatnu opravu alebo vymenu alebo vratenie penazi (pravo rozhodnutie ma vyrobca)
- Vedlajsie naklady ako transport, ¢as straveny dopravou, naklady na demontdz a montaz si hradi kupujuci sam
Zaruka sa nevztahuje
- Skoda spésobena prirodnymi vplyvmi (ako napr .: blesk, voda, ohefi, mraz, ..) a transport
- PoSkodenie alebo iné zasahy a zmeny kupujuceho, atmosférické vyboje, prepatie a chemické vplyvy
- pri nedodrzani navodu pouziti a bezpe¢nostnych pokynov, chyby pouzivanie, nespravna instalacia a uzivanie
- Znizenie vykonu v dosledku bezného opotrebovania
- optické chyby
Vyuzitie zaruky
- Obratte sa na predajcu u ktorého ste produkt zakupili
- Uctenka / paragon plati ako zaruény doklad
- vyrobok so vSetkym dodanym prisluSenstvom musi byt predlozeny predajcovi

Bezpecnot’ pristroja mozno zaruéit’ iba vtedy, ak st dodrziavané prevadzkové predpisy tykajuce sa bezpecnosti.

Tento produkt méze byt uréeny iba pre navrhnuty spdsob pouzitia - akékolvek iné pouzitie je povazované za nespravne a nebezpecné.
InStalaciu méze vykonat iba Skoleny personal v stlade s platnymi predpismi. Napatie pred montazou ¢i pri demontazi senzoru vypnite.
Pristoj nesmie byt prerabany, v opaénom pripade zaruka zanika.

April 2019 - Vyhradzujeme si pravo na zmeny.
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